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Listen to this article

Parasha 11 Vayigash - Aliyah 2 - Génesis 44:31-45:7

Aliyah 2: (Génesis 44:31-45:7) Yosef se revela a sus hermanos.
Haftarah: Ezequiel 37:15-28 (Reunidn de los hijos de Israel).
Brit Hadashah: Romanos 11:25-26 (El redescubrimiento de Yeshua por Israel).

Punto 1: Texto Hebreo, Fonética y Traduccion Literal

Punto 2: Haftarah

Texto de la Haftarah: Ezequiel 37:15-28. La Haftarah se centra en la restauracién y
unidad futura de Israel, representada por la union de los dos palos de Yehudah y
Yosef. Esta union simboliza el propdsito divino de reconciliacién y redencion.

Comentario Mesianico: La conexion entre Yosef revelandose a sus hermanos y
Ezequiel es la idea de la reunificacion y reconciliacion del pueblo de Israel bajo un
liderazgo divinamente ungido. En Yeshua, esta union encuentra su cumplimiento
como el Mashiaj reune a todas las tribus.

Punto 3: Brit Hadashah

Texto del Brit Hadashah: Romanos 11:25-26. Pablo discute como Israel
eventualmente reconocera al Mashiaj, como los hermanos de Yosef lo reconocieron.
Este pasaje resalta el plan redentor de Elohim para toda la humanidad.

Reflexion Mesianica: El reconocimiento de Yosef prefigura como Israel reconocera
a Yeshuia como su Mashiaj, cumpliendo el propdsito eterno de salvacion.

Punto 4: Contexto Historico y Cultural

Este pasaje ocurre en un periodo de crisis economica y politica en Egipto y Canaan.
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Las familias enfrentaban hambrunas devastadoras, lo que llevo a situaciones tensas
como la intercesion de Yehudah por Binyamin.

Contexto Mesianico: La figura de Yosef como salvador en tiempos de hambruna
resalta el papel de Yeshua como el Redentor que provee salvacién en tiempos de
necesidad espiritual.

Punto 5: Estudio y Comentarios
Comentarios Rabinicos:

 Rashi enfatiza la valentia de Yehudah al asumir responsabilidad por Binyamin.
« El Ramban conecta el perdon de Yosef con la restauracion de relaciones rotas.

Comentario Mesianico:

* Yosef es un tipo mesianico que senala a Yeshua, quien también enfrentd rechazo
antes de ser exaltado.

Punto 6: Analisis Profundo de la Aliyah

Tema central: Reconciliacion y proposito divino. Conexiones tematicas: La unidad
y reconciliacion de la familia de Israel refleja el propdsito de Elohim en la redencién
mesianica.

Punto 7: Tema Mas Relevante

Tema central: Revelacion y redencion. Relacion con Yeshua: Asi como Yosef se
reveld, Yeshia se revela a Israel como su Mashiaj y Salvador.

Punto 8: Descubriendo a Mashiaj en la Aliyah

« Tipologia: Yosef como tipo mesidnico.
« Patron redentor: Yosef sufre injustamente y luego provee salvacion, reflejando
el ministerio de Yeshua.
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Punto 9: Midrashim y Targumim

Midrash Rabbah describe como Yehudah intercede por Binyamin como un ejemplo de
liderazgo sacrificial. En los Targumim, Yosef es llamado “el redentor de su familia”,
un eco del papel mesidnico.

Punto 10: Mandamientos Encontrados

No hay mitzvot explicitas, pero se resalta el principio de intercesién y reconciliacion.

Punto 11: Preguntas de Reflexion

¢Qué aprendemos sobre el caracter de Yehudah en este pasaje?
¢{Como refleja Yosef el papel de un Mashiaj redentor?

¢Qué importancia tiene la reconciliacion en el plan divino?
¢{Cbémo este pasaje prefigura la unidad futura de Israel?

¢Qué ensenanzas practicas encontramos sobre el perdén?

Rl

Punto 12: Resumen de la Aliyah

Yehudah intercede por Binyamin, ofreciendo su vida como garantia. Esto lleva a
Yosef a revelarse y declarar que todo fue orquestado por Elohim para preservar la
vida.

Punto 13: Tefilah de la Aliyah

Tefilah: Adonai [JJ[{J, gracias por mostrar Tu poder en la reconciliacion y la
redencidn. Ayudanos a caminar en perdén y unidad, reflejando Tu amor y propdsito
eterno. Amén.
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Bereishit (Génesis) 44:31

Texto en Hebreo: [[IN00000000 OO0DO 00000000 DOCC DOCCD DODOODOCOOD DOoDOCO
0000000 C0O0OCDoo Doootooo Dboodooooo bodoooo boo boodooood

Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

« 0000000 (Ve-hayah) - “Y serd”
0000000000 (Kir-oto) - “cuando €l lo vea”
« 0000 (Ki) - “que”

e 0000 (Ein) - “no esta”

0000000 (Ha-na’ar) - “el joven”

0000 (Va-met) - “morira”

(0000000000 (Ve-horidu) - “y bajaran”
00000000 (Avadeja) - “tus siervos”
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(00 (Et) - [marca acusativa]
000000 (Seivat) - “la canicie de”

(00000000 (Avdeja) - “tu siervo”
0000000 (Avinu) - “nuestro padre”

(00000000 (Be-yagon) - “con tristeza”
» J0000000 (Sheolah) - “al Sheol”

Traduccion Literal al Espaiol: “Y serd que cuando vea que no esta el joven,
morird, y tus siervos haran descender la canicie de tu siervo, nuestro padre, con
tristeza al Sheol.”

Bereishit (Génesis) 44:32

Texto en Hebreo: I (00 000000 00000 DOO0O 0O0OCOOCD COO 00000 000000000 0000
(00000000 DO00 dodtboo boddthoodo ddftoooo bodtboodoog

Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

« 0000 (Ki) - “Porque”

« 00000000 (Avdeja) - “tu siervo”
0000 (Arav) - “se comprometio”
 [J00 (Et) - [marca acusativa]

- 00000000 (Ha-na’ar) - “el joven”
- J0000 (Me-im) - “de con”

« 00000 (Avi) - “mi padre”

» (00000 (Le-emor) - “diciendo”

« 000 (Im) - “si”

- 000 (Lo) - “no”

(0000000000 (Avienu) - “lo traigo”
« 0000000 (Eleja) - “a ti”

« (000000000 (Ve-chata’ti) - “pecaré”
» 000000 (Le-avi) - “contra mi padre”

» 000 (Kol) - “todos”
00000000 (Ha-yamim) - “los dias”

Traduccion Literal al Espaiol: “Porque tu siervo se comprometié por el joven con
mi padre diciendo: ‘Si no lo traigo de regreso a ti, pecaré contra mi padre todos los
dias."”
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Bereishit (Génesis) 44:33

Texto en Hebreo: (0000 0000000 000000 O0DOOODOO OO0 00COOO 00CDO0OCO
00000 Do DODoO0 DOhooooooon dotooodo

Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

« 0000000 (Ve-ata) - “Y ahora”

« 000000 (Yeshev) - “quede”

e 000 (Na) - “por favor”

« 00000000 (Avdeja) - “tu siervo”

» 000000 (Tajat) - “en lugar de”

« (0000000 (Ha-na’ar) - “el joven”

« 00000 (Eved) - “siervo”

0000000 (La-adoni) - “para mi sefior”
« 0000000000 (Ve-ha-na’ar) - “y el joven”
« 0000 (Ya’al) - “suba”

« 000 (Im) - “con”

« 000000 (Ejaiv) - “sus hermanos”

Traduccion Literal al Espanol: “Y ahora, que quede tu siervo en lugar del joven
como siervo de mi sefior, y que el joven suba con sus hermanos.”

Bereishit (Génesis) 44:34

Texto en Hebreo: [JII000 00000COOD DOOOOCOOOO OO0OD OO0 0000000 00000 0o0o
(0000 000 0000ood bodooo Cohoodooo fooodot dooa

Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

« (000 (Ki) - “Porque”

- 00000 (Efj) - “éComo?”

0000000 (E’eleh) - “subiré”

- 00 (ED - “a”

« 00000 (Avi) - “mi padre”

000000000 (Ve-ha-na’ar) - “y el joven”
00000000 (Einent) - “no estd”

00000 (Iti) - “conmigo”
« 0000 (Pen) - “para no”
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- 000000 (Ere) - “ver”
10000000 (Ba-ra’ah) - “el mal”

« 000000 (Asher) - “que”
- 0000000 (Yimésa) - “encontrard”

(00 (Et) - [marca acusativa]
- 00000 (Avi) - “mi padre”

Traduccion Literal al Espaiol: “¢Cémo podria yo subir a mi padre si el joven no
esta conmigo? No sea que vea el mal que le ocurrird a mi padre.”

Bereishit (Génesis) 45:1

Texto en Hebreo: (00000 000000000000 COOCD DOOCOOCOODOO O0DOOD O0OODO0COOO
(00000 00000 DoodooooodD doooodo dddtoddoo doooodooo Coooddooga
000000000 0o0too fhoddtooodoog

Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

« 00000 (Ve-lo) - “Y no”
« 00000 (Yajol) - “podia”
00000 (Yosef) - “Yosef”

 [ID00000O000O0 (Lehit’apek) - “contenerse”
00000 (Lejol) - “delante de todos”

(00000000000 (Ha-nitzavim) - “los que estaban de pie”
000000 (Alav) - “junto a é1”

» 0000000000 (Va-yikra) - “y clamé”

00000000 (Hotziu) - “saquen”
« 0000 (Kol) - “a todos”

0000 (Ish) - “los hombres”
(000000 (Me-alai) - “de junto a mi”
« 00000 (Ve-lo) - “y no”

« 00000 (Amad) - “quedo”

- 00000 (Ish) - “hombre”

« 000000 (Ito) - “con €1”
000000000000 (Be-hitvada) - “cuando se reveld”

00000 (Yosef) - “Yosef”
(000000000 (El-ejav) - “a sus hermanos”

Traduccion Literal al Espanol: “Y Yosef no pudo contenerse delante de todos los
que estaban junto a él, y clamé: ‘Saquen a todos de junto a mi.” Y no qued6 hombre
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con él cuando Yosef se revelo a sus hermanos.”

Bereishit (Génesis) 45:2

Texto en Hebreo: [[IN000000 DOCOODOO0OCOO O0000OCD 0ODOODOCC DODOODOCO
0000000 O0ood dudtooodtog

Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

« 000000000 (Va-yiten) - “Y dio”

 N0000000 (Et-kolo) - “su voz”

« 0000000 (Bi-veji) - “en llanto”

(000000000000 (Va-yishme’u) - “y escucharon”
000000000 (Mitzrayim) - “los egipcios”
(0000000000 (Va-yishma) - “y escuchd”

00000 (Beit) - “la casa de”

- 000000CO (Par’oh) - “Pard”

Traduccion Literal al Espanol: “Y dio su voz en llanto, y escucharon los egipcios, y
escuchd la casa de Pard.”

Bereishit (Génesis) 45:3

Texto en Hebreo: [JJ[] (0000 000000 0O0OCD 00000 0000000000 COODOD DOODO000D
00000000 DOUORDO0O dodt dotbo bodddtoo booddo ddthdddoooodo

Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

- (00000000 (Va-yomer) - “Y dijo”

« 00000 (Yosef) - “Yosef”

000000000 (El-ejav) - “a sus hermanos”
- 00000 (Ani) - “Yo soy”

« (00000 (Yosef) - “Yosef”

- 000000 (Ha'od) - “éaan?”

0000 (Avi) - “mi padre”

00 (Jai) - “vive”

000000000000 (Ve-lo-yajelu) - “y no pudieron”
000000 (Ejav) - “sus hermanos”
0000000 (La’anot) - “responderle”
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- 00000 (Oto) - “a él”

* 0000 (Ki) - “porque”

 N0000000 (Nivhalu) - “estaban atemorizados”
00000000 (Mi-panav) - “ante su rostro”

Traduccion Literal al Espaiol: “Y dijo Yosef a sus hermanos: ‘Yo soy Yosef. (AlUn
vive mi padre?’ Pero sus hermanos no pudieron responderle porque estaban
atemorizados ante su presencia.”

Bereishit (Génesis) 45:4

Texto en Hebreo: [[IJ000000CO0 00000 00000000000 0ROODOO0OO 0OROOD O0O0CO0CO
(0000000000 CCR0D Ooddooott boddoo booooooo Dobooo fotor hotddooto

Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

« (00000000 (Va-yomer) - “Y dijo”

00000 (Yosef) - “Yosef”
- 000000000 (El-ejav) - “a sus hermanos”

0000000000 (Geshu-na) - “Acérquense, por favor”
00000 (Elai) - “a mi”

(00000000000 (Va-yigashu) - “y se acercaron”
« (00000000 (Va-yomer) - “y dijo”

« 00000 (Ani) - “Yo soy”

00000 (Yosef) - “Yosef”

00000000 (Ajijem) - “su hermano”

- 000000 (Asher) - “que”

000000000 (Mejartem) - “vendieron”

« 00000 (Oti) - “a mi”

« (0000000000 (Mitzraymah) - “a Egipto”

Traduccion Literal al Espanol: “Y dijo Yosef a sus hermanos: ‘Acérquense, por
favor, a mi.’ Y se acercaron, y dijo: ‘Yo soy Yosef, su hermano, el que vendieron a
Egipto."”

Bereishit (Génesis) 45:5

Texto en Hebreo: [[IN000000000 DO0OO0ODOOD DOCDODOODODDOD COODOCOO
(000000000 Oodtoood dudtbodooo doooodooo Cooo Dbodooo Qoooo boddtooddooooda
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Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

0000000 (Ve-ata) - “Y ahora”

 N000000000000 (Al-te’atzvu) - “no se entristezcan”
0000000000 (Ve-al-yijar) - “y no se enfurezcan”
000000000000 (Be-einejem) - “ante sus 0jos”

« J00000000000000 (Ki-mejartem) - “porque vendieron”
- 00000 (Oti) - “a mi”

- (00000 (Henah) - “aqui”

« 0000 (Ki) - “porque”

(00000000 (Le-mijyah) - “para preservacion de vida”
« 0000000000 (Shelajani) - “me envio”

0000000 (Elohim) - “Elohim”

(000000000 (Lifnejem) - “delante de ustedes”

Traduccion Literal al Espanol: “Y ahora, no se entristezcan ni se enfurezcan ante
sus ojos porque me vendieron aqui, porque para preservacion de vida me envié
Elohim delante de ustedes.”

Bereishit (Génesis) 45:6

Texto en Hebreo: [JIN000 000000 0000000 DOCDODOO O000ODOD COODOODOCD DODOoooD
0000000 foO00CDooOoD Ohoooo dodtood

Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

» 0000000 (Ki-zeh) - “Porque esto”
(000000000 (Shenatayim) - “dos anos”
« 000000 (Ha-ra’av) - “el hambre”
0000000 (Be-kerev) - “en medio de”

* 1000000 (Ha-aretz) - “la tierra”

« 000000 (Ve-od) - “y aun”

00000 (Jamesh) - “cinco”

- 0000000 (Shanim) - “anos”

« 000000 (Asher) - “que”
 [00000000000 (Ein-jarish) - “no habra siembra”
(0000000 (Ve-katzir) - “y cosecha”

Traduccion Literal al Espanol: “Porque estos dos anos ha habido hambre en medio
de la tierra, y ain quedan cinco afios en los que no habra siembra ni cosecha.”
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Bereishit (Génesis) 45:7

Texto en Hebreo: (0000 000000 OO00OO00O0O DOOCOOOD O0OOOCOOOCOOOCO
[O000000 000000000 0oodo Dooooddtoooo ohooooon dodotbooa

Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

(0000000000000 (Va-yishlajeni) - “Y me envid”
0000000 (Elohim) - “Elohim”

(000000000 (Lifnejem) - “delante de ustedes”
000000 (Lasum) - “para poner”

00000 (Lajem) - “para ustedes”

» (00000000 (She’erit) - “remanente”
 N000000 (Ba-aretz) - “en la tierra”
(00000000000 (Ul-hajayot) - “y para preservar”
00000 (Lajem) - “para ustedes”

(000000000 (Li-fleita) - “un escape”

« (0000000 (Gedolah) - “grande”

Traduccion Literal al Espainol: “Y me envid Elohim delante de ustedes para
preservarles un remanente en la tierra y para salvarles una gran liberacion.”

Haftarah: Ezequiel 37:15-28

Yejezqel (Ezequiel) 37:15

Texto en Hebreo: [[IN0000 00000 O0O0OOOOCOOO0 OO0OCOO

Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

- (000000 (Va-yehi) - “Y fue”
000000 (Devar) - “la palabra de”

+ 000000 (Adondi) - “Adoni”

- 00000 (Elai) - “a mi”
00000 (Leemor) - “diciendo”

Traduccion Literal al Espanol: “Y fue la palabra de Adondi a mi, diciendo:”
|11
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Yejezqel (Ezequiel) 37:16

Texto en Hebreo: [J0000 0000OCD 0O0O0 000 00DOCOOD DOODOCOOCD LOODOCOO
00000 00CDooo doooD Qoo Looooot doooooot dooooddooo foodoooo bodddoooa
00000000 DOOORDOoOD 0dftoodoooo Dhoodooooo boo todooood

Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

- 00000000 (Ve-ata) - “Y ta”
(000000000 (Ben-adam) - “hijo de hombre”

0000000 (Kaj-leja) - “toma para ti”

« (00 (Etz) - “un palo”

« 00000 (Ejad) - “uno”

000000 (U-ketov) - “y escribe”

000000 (Alav) - “sobre él”

« (00000000 (Li-Yehudah) - “para Yehuda”
(0000000 (U-lebeit) - “y para la casa de”
000000000 (Yisrael) - “Israel”

0000000 (Javerav) - “sus companeros”
- 0000000 (U-lekaj) - “y toma”

* 000 (Etz) - “otro palo”

« 00000 (Ejad) - “uno”

- J000000 (U-ketov) - “y escribe”

- JO00000 (Alav) - “sobre é1”

0000000 (Le-Yosef) - “para Yosef”
* (00 (Etz) - “el palo de”

- (00000000 (Efraim) - “Efraim”
0000000000 (Ve-kol-beit) - “y toda la casa de”

 N00000000 (Yisrael) - “Israel”

0000000 (Javerav) - “sus companeros”

Traduccion Literal al Espanol: “Y tu, hijo de hombre, toma para ti un palo y
escribe sobre él: ‘Para Yehuda y para los hijos de Israel, sus companeros.’ Y toma
otro palo y escribe sobre él: ‘Para Yosef, el palo de Efraim, y para toda la casa de
Israel, sus companeros.'”
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Yejezqel (Ezequiel) 37:17

Texto en Hebreo: [[IN0000 00000 00000 0O0O 00DOCOOOO OODOD O0OCC DODOO00O
(000000000 dUoooo0ooo

Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

« 0000000 (Ve-karav) - “Y junta”

0000 (Otam) - “a ellos”

« 00000 (Ejad) - “uno”

(00000000 (El-ejad) - “con otro”

« 0000 (Leja) - “para ti”

00000 (Le-etz) - “como un palo”

« 00000 (Ejad) - “uno”

« 0000000 (Ve-hayu) - “y seran”
000000000 (La-ajadim) - “una unidad”
(00000000 (Be-yadeja) - “en tu mano”

Traduccion Literal al Espanol: “Y juntalos uno con otro para ti como un solo palo,
y seran uno en tu mano.”

Yejezqel (Ezequiel) 37:18

Texto en Hebreo: (U000 000000 COO0OOC DOCDOOD DOODOCD DODOODOD DOODOO0OCO
(0000 000Cno 0oo foodo dddtooa

Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

 N00000000 (Ve-kasher) - “Y cuando”
« 00000000 (Yomru) - “digan”

« 0000000 (Eileja) - “a ti”

(00000 (Benei) - “los hijos de”

- 0000000 (Amja) - “tu pueblo”

* 100000 (Leemor) - “diciendo”

» (00000 (Halo) - “éAcaso no?”

« 0000000 (Tagid) - “nos explicaras”
» J0000 (Lanu) - “a nosotros”

* 000 (Ma) - “qué”

000000 (Eleh) - “son estos”

- 0000 (Laj) - “para ti”
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Traduccion Literal al Espaiol: “Y cuando los hijos de tu pueblo te digan, diciendo:
‘¢Acaso no nos explicaras qué son estos para ti?'”

Yejezqel (Ezequiel) 37:19

Texto en Hebreo: [JJ00 000000 000000 000ODOO 0000DOCOOD DOODOCD DODOO0O
000000 OoDO0OCtDoo Dbooooooooo ddftooddtoOddooo fooooo botooo Dhoodooo booodo
000000 OoDOo Dooot dooobddtooo Dboodtooo Doo Doo bodooo Coooo bodooooodo
00000000 Doodo

Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

» 000000 (Daber) - “Habla”
000000 (Aleihem) - “a ellos”
« 0000 (Ko) - “Ast”

* 00000 (Amar) - “dice”
0000000 (Adonai) - “Adonai”
00000 (YHWH) - “YHWH”

- 000000 (Hineh) - “He aqui”

« 00000 (Ani) - “Yo”

« 000000 (Lokeaj) - “tomo”
0000000 (Et-etz) - “el palo de”
« 000000 (Yosef) - “Yoset”

« 000000 (Asher) - “que”
 J000000000000000 (Be-yad-Efraim) - “esta en la mano de Efraim”

000000000 (Ve-shivtei) - “y las tribus de”
000000000 (Yisrael) - “Israel”

000000 (Javerav) - “sus companeros”
 J000000000 (U-netati) - “y lo pondré”
- 00000 (Otam) - “a ellos”

« 000000 (Alav) - “sobre é1”

 [J00 (Et) - “[marca acusatival]”

* (00 (Etz) - “el palo de”

0000000 (Yehudah) - “Yehuda”

- (0000000000 (Va-asitim) - “y los haré”
00000 (Le-etz) - “como un palo”

- 00000 (Ejad) - “uno”

- (000000 (Ve-hayu) - “y seran”

« (0000 (Ejad) - “uno”

0000000 (Be-yadi) - “en mi mano”
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Traduccion Literal al Espanol: “Habla a ellos: Asi dice Adondi YHWH: ‘He aqui,
tomo el palo de Yosef, que estad en la mano de Efraim, y las tribus de Israel, sus
companeros, y los pondré con el palo de Yehudd, y los haré un solo palo, y serdn uno
en mi mano."”

Yejezqel (Ezequiel) 37:20

Texto en Hebreo: [[IN000000 DODOODOD O0OCOODOD O0ODOO O0O0DOCC DODOoDO
[000000o0000

Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

0000000 (Ve-hayu) - “Y seran”

(0000000 (Ha-atzim) - “los palos”

« 000000 (Asher) - “que”

00000000 (Tiktov) - “escribas”

» D0O00000O (Aleihem) - “sobre ellos”
00000000 (Be-yadeja) - “en tu mano”
00000000000 (Le-eineihem) - “ante sus 0jos”

Traduccion Literal al Espanol: “Y los palos sobre los que escribas estaran en tu
mano ante sus 0jos.”

Yejezqel (Ezequiel) 37:21

Texto en Hebreo: [JII00 000000 000000 000OCOO 00000OCOOD DOCOOCOO 00000000
(000 0000000 o000 dotoodooo doooodo ddthoddooo fooodinooo bodtoa
[0000CDO00CO0OO DoooOt dotoodoooo hoodooooo Doodt ddtboodiboodo

Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

0000000 (Ve-daber) - “Y habla”
* (0000000 (Aleihem) - “a ellos”
« 0000 (Ko) - “Ast”
» 0000 (Amar) - “dice”
000000 (Adonai) - “Adonai”
00000 (YHWH) - “YHWH”
« 000000 (Hineh) - “He aqui”
* 00000 (Ani) - “Yo”
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« 00000 (Lokeaj) - “tomo”
« 000000000 (Et-benei) - “a los hijos de”

 N00000000 (Yisrael) - “Israel”
* 1000000 (Mi-bein) - “de entre”

(00000000 (Ha-goyim) - “las naciones”
00000 (Asher) - “a donde”

000000 (Halku) - “han ido”

0000 (Sham) - “alla”

(000000000000 (Ve-kibatzti) - “y los reuniré”
» JO00O0 (Otam) - “a ellos”

 N0O000000O (Mi-saviv) - “de alrededor”
000000000 (Ve-heveiti) - “y los traeré”
00000 (Otam) - “a ellos”

* (000000000000 (El-admatam) - “a su tierra”

Traduccion Literal al Espanol: “Y habla a ellos: Asi dice Adonai YHWH: ‘He aqui,
tomo a los hijos de Israel de entre las naciones a donde han ido, y los reuniré de
todos los alrededores, y los traeré a su tierra."”

Yejezqel (Ezequiel) 37:22

Texto en Hebreo: [[IN00000 00000000 00000 COODOU O000OO Oo0ODOODOCO
(000 bOOOCDO0OCDOO Doootooo Dboodoooo boodooo foooo bodooooo boddoooodo
(0000 dU0O0O00oD Cooodotoo Dooo boddtbodddoooo Dodooo fooodooo

Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

« OO00O00000 (Ve-asiti) - “Y haré”
- 000000 (Otam) - “a ellos”

« 000000 (Le-goy) - “como una nacion”

« 00000 (Ejad) - “una”

0000000 (Ba-aretz) - “en la tierra”

» J000000O0O (Be-harei) - “en los montes de”
 N0O0000000O (Yisrael) - “Israel”

- 00000000 (U-melej) - “y un rey”

« 00000 (Ejad) - “uno”

« 0000000 (Yihyeh) - “sera”

0000000 (Le-kulam) - “para todos ellos”
0000000 (Le-melej) - “como rey”

- (000000000000 (Ve-lo-yihyu) - “y no seran mas”
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« 0000 (Od) - “ya”

0000000 (Li-shnei) - “como dos”

» 000000 (Goyim) - “naciones”

« 000000000000 (Ve-lo-yejatzu) - “y no seran divididos”
« 000 (Od) - “mas”

» N0000000 (Li-shtei) - “en dos”

« (000000000 (Mamlajot) - “reinos”
* 000 (Od) - “nuevamente”

Traduccion Literal al Espanol: “Y los haré una nacion en la tierra, en los montes
de Israel, y un rey sera rey sobre todos ellos, y ya no seran dos naciones, ni estaran
divididos nuevamente en dos reinos.”

Yejezqel (Ezequiel) 37:23

Texto en Hebreo: [[JI000000000000CD OO0O00OCOO0OCOO 0000 00000000000 00000
(00000 d0fDOtOthooOooo Looodo ddtooo hodditoodoiooo bodttooddtooddtoooda
(0000 00000Oo DodOdooo boooo 0o ddCooooo bodooo foboodoooodot doooo boodoog
O0000ooo0o

Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

« 00000 (Ve-Io) - “Y no”

(0000000000 (Yitamme’u) - “se contaminaran”

« 0000 (Od) - “mas”

 [00000000000000 (Be-giluleihem) - “con sus idolos”

 (0000000000000000 (U-ve-shikutzeihem) - “y con sus abominaciones”
 (000000000000000000O (U-ve-kol-pishe’hem) - “y con todas sus transgresiones”

(0000000000000 (Ve-hosha'ti) - “y los salvaré”
« 000000 (Otam) - “a ellos”

00000 (Mi-kol) - “de todos”

 I00000000000000 (Moshevoteihem) - “los lugares donde habitan”
« 000000 (Asher) - “donde”

- J000000 (Jatu) - “pecaron”

00000 (Bahem) - “en ellos”

(00000000000 (Ve-tiharti) - “y los purificaré”
« 00000 (Otam) - “a ellos”

- 000000 (Ve-hayu) - “y seran”

« 000 (Li) - “para mi”

- 00000 (Le-am) - “un pueblo”
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- 0000000 (Va-ani) - “y yo”

- (000000 (Ehyeh) - “sere”

00000 (Lahem) - “para ellos”
00000000 (Le-Elohim) - “un Elohim”

Traduccion Literal al Espaiol: “Y no se contaminaran mas con sus idolos, con sus
abominaciones ni con todas sus transgresiones. Los salvaré de todos los lugares
donde habitan y pecaron, y los purificaré, y seran para mi un pueblo, y yo seré para
ellos un Elohim.”

Yejezqel (Ezequiel) 37:24

Texto en Hebreo: [[J00000 00000 COO0O00O 00000000 DOCOOD COODO 000ODOO0OO
(000000 OoDO0OoD fobboootooo Dhoootooodoo doooodo dothbotdtooodooo fooodooog

Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

000000000 (Ve-avdi) - “Y mi siervo”
0000 (David) - “David”

000000 (Melej) - “sera rey”

 N0O00000O (Aleihem) - “sobre ellos”

- 0000000 (Ve-ro’eh) - “y pastor”

« (0000 (Ejad) - “uno”

- 0000000 (Yihyeh) - “sera”

0000000 (Le-kulam) - “para todos ellos”

 J00000000000000 (U-ve-mishpatai) - “y en mis juicios”
 J000000 (Yeleju) - “caminaran”

(0000000000 (Ve-jukotai) - “y mis estatutos”
(000000000 (Yishmeru) - “guardaran”

 J0000000 (Ve-asu) - “y los cumpliran”

» J00000 (Otam) - “ellos”

Traduccion Literal al Espanol: “Y mi siervo David sera rey sobre ellos, y habra un
pastor Unico para todos ellos. Caminaran en mis juicios, guardaran mis estatutos y
los cumpliran.”
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Yejezqel (Ezequiel) 37:25

Texto en Hebreo: [[IN0000000 00O00OCC DOCOOD DOODOROOOOO O0OCOODOOO
00000 0000000 dodtoodooD foooddooooo dddoooddtiooo duoooo booddooad
(0000 000oDoo Dodooooo bodoooo boodotoooo ddoooooo dodoooo bodooooddo
00000000

Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

000000000 (Ve-yashevu) - “Y habitaran”

» 0000000000 (Al-haaretz) - “en la tierra”

« 000000 (Asher) - “que”

- 00000000 (Natati) - “yo di”

 N00000000 (Le-avdi) - “a mi siervo”

» (00000000 (Le-Yaakov) - “a Yaakov”

» J0000O0 (Asher) - “donde”

 NO0000000000 (Yashevu-bah) - “habitaron en ella”
0000000000 (Avoteichem) - “sus padres”

000000000 (Ve-yashevu) - “y habitaran”
000000 (Aleha) - “sobre ella”

» (00000 (Hemah) - “ellos”

000000000 (U-venehem) - “y sus hijos”
« 00000000 0000000 (U-venei venehem) - “y los hijos de sus hijos”

« 000000000 (Ad-olam) - “para siempre”
« 0000000 (Ve-David) - “y David”
0000000 (Avdi) - “mi siervo”

« 0000000 (Nasi) - “principe”

0000 (Lahem) - “para ellos”

« 00000000 (Le-olam) - “para siempre”

Traduccion Literal al Espaiol: “Y habitardn en la tierra que di a mi siervo Yaakov,
donde habitaron sus padres. Habitaran en ella, ellos, sus hijos y los hijos de sus hijos,
para siempre. Y David, mi siervo, sera su principe para siempre.”

Yejezqel (Ezequiel) 37:26
Texto en Hebreo: (000000 000000 0000000 0000000 DOOOCOO 0O0CD COOOCOOOCO

(00000000 DoCthDoooOO0ooo booooodooo bhooooddoodddo boooooodooo booood
[O0000000
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Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

000000000 (Ve-karati) - “Y haré”

0000 (Lahem) - “con ellos”

« 0000000 (Berit) - “un pacto”

« 0000000 (Shalom) - “de paz”

000000 (Berit) - “un pacto”

00000 (Olam) - “eterno”

 J000000 (Yihyeh) - “sera”

000000 (Itam) - “con ellos”

(0000000000 (U-netatim) - “y los estableceré”
 J000000000000O (Ve-hirbeitim) - “y los multiplicaré”
(000000000 (Ve-natati) - “y pondré”
 N0000000000000 (Et-mikdashi) - “mi santuario”
(00000000 (Be-tojam) - “en medio de ellos”

0000000 (Le-olam) - “para siempre”

Traduccion Literal al Espanol: “Y haré con ellos un pacto de paz; sera un pacto
eterno con ellos. Los estableceré, los multiplicaré, y pondré mi santuario en medio de
ellos para siempre.”

Yejezqel (Ezequiel) 37:27

Texto en Hebreo: [[IN000000 0O0OO O0O0DOCOOD DOODOCOO OROODOODOCO DODO00O
00000 O00ootOoooo bodooood

Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

- J000000 (Ve-hayah) - “Y serd”

» (0000000000 (Mishkani) - “mi morada”
» 0000000 (Aleihem) - “sobre ellos”

« (000000000 (Ve-hayiti) - “y seré”
0000 (Lahem) - “para ellos”
00000000 (Le-Elohim) - “un Elohim”
0000000 (Ve-hemah) - “y ellos”

 J0000000000 (Yihyu-li) - “seran para mi”
00000 (Le-am) - “un pueblo”

Traduccion Literal al Espanol: “Y mi morada estara sobre ellos, y yo seré para
ellos un Elohim, y ellos seran para mi un pueblo.”
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Yejezqel (Ezequiel) 37:28

Texto en Hebreo: [[IN000000 DOOOOD 0O0DO 000U 00OO0O0OOU 00OODOOOO
[00000DO0 DOOOCDOoO duotboddtoo foboodotooo boodtboodooooa

Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

- J00000000 (Ve-yade’u) - “Y sabran”
(00000000 (Ha-goyim) - “las naciones”

« 0000 (Ki) - “que”

« 00000 (Ani) - “yo soy”

000000 (Adondi) - “Adonai”

 N0O000000 (Mekadesh) - “el que santifica”
0000000000000 (Et-Yisrael) - “a Israel”
 J00000000 (Bi-heyiot) - “cuando esté”
0000000000 (Mikdashi) - “mi santuario”
(00000000 (Be-tojam) - “en medio de ellos”

0000000 (Le-olam) - “para siempre”

Traduccion Literal al Espaiol: “Y sabran las naciones que yo soy Adonai, el que
santifica a Israel, cuando mi santuario esté en medio de ellos para siempre.”

Brit Hadashah: Romanos 11:25-26 Arameo

Romanos 11:25

Texto en Arameo:

(00 00000 0000 d00ooo bodoooo bod bood dodoo Ohoood dodoo Ooooo Dodo 0o ood
[00ad.

Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

« (00 (Ela) - “Pero”
* 00 (La) - “no”
0000 (Atzbat) - “quiero que ignoren”
- 00000 (Atun) - “ustedes”
« 00000 (Ajuna) - “hermanos”
| 21



Bfy TORAH VIVIENTE

00000 (De-tehunun) - “que sean”

» JO000 (Yade’in) - “sabedores”

(000 (Roza) - “del misterio”

* (00 (Hena) - “este”

0000000 (De-atynehay) - “que ha acontecido”
00000 (Shuryana) - “endurecimiento”

* J000 (Adma) - “hasta”

» 0000 (Denmaly) - “que se complete”

(00 (Mata) - “el nimero”

» 0000 (De-amama) - “de los gentiles”

Traduccion Literal al Espanol: “Pero no quiero que ignoren, hermanos, este
misterio: que un endurecimiento parcial ha acontecido a Israel, hasta que se
complete el numero de los gentiles.”

Romanos 11:26

Texto en Arameo:

[0 00000 00000 00ooo 0ood bodo 0o <0000 Dihoodo ddotooo bodoo dotoo bood ood
[00ad.

Analisis Interlineal Palabra por Palabra:

« 00 (U-kan) - “Y asi”

(000 (Ita) - “sera”

0000 (Kulhun) - “todo”

e 00000 (Hayalta) - “el remanente”

» (000000 (De-Yisrael) - “de Israel”
00000 (Ethbesart) - “sera salvo”
(1000 (De-ketav) - “como estéa escrito”
* [0 (Min) - “de”

000 (Tsiyon) - “Tsion”

- 0000 (Anfaq) - “vendra”

» JO00O0 (Paroka) - “el libertador”
00000 (U-natar) - “y quitard”

« 00000 (Hatayta) - “las iniquidades”
* (] (Min) - “de”

0000 (Ya’aqov) - “Ya’akov”

Traduccion Literal al Espanol: “Y asi sera salvo todo el remanente de Israel, como
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estd escrito: ‘De Tsion vendra el Libertador, y quitara las iniquidades de Ya’akov."”

Lectura Detallada de Parasha Vayigash - Aliyah 2 (Génesis
44:31-45:7)

En este Pasaje:

Yehudah intercede por Binyamin, explicando como la ausencia del joven causara la
muerte de su padre Yaakov. Se ofrece como esclavo en lugar de Binyamin. Yosef,
incapaz de contenerse, ordena que todos salgan de su presencia y se revela a sus
hermanos con llanto, declarando que fue Elohim quien lo envié a Egipto para
preservar la vida durante la hambruna.

Punto 2: Haftarah de la Parasha Vayigash - Aliyah 2

Conexion de la Haftarah con la Parasha

La Haftarah de Ezequiel 37:15-28 se enfoca en la reunificacion de los reinos de
Israel: Yehudah y Yosef (representado por Efraim). El profeta Ezequiel, a través de
un acto simbdlico, toma dos palos separados y los une en uno solo, simbolizando la
futura restauracion y unidad del pueblo de Israel bajo un liderazgo divino.

En la Parasha Vayigash, Aliyah 2, vemos a Yosef revelandose a sus hermanos y
restaurando la relacién fracturada entre ellos. Asi como Yehudah y Yosef representan
divisiones dentro del pueblo de Israel, su reconciliacion prefigura la unidad futura
anunciada en la profecia de Ezequiel.

Comentario Mesianico

La Haftarah conecta directamente con Yeshua haMashiaj, quien cumple esta vision
de unidad. Asi como Yosef fue el instrumento de redencion para su familia, Yeshua es
el instrumento de reconciliacion y restauracion de las tribus de Israel y todas las
naciones. En Yeshua, los que estaban divididos se unen en un solo cuerpo espiritual
(Efesios 2:14-16), cumpliendo el deseo divino de unidad y redencion.
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Aplicacion Espiritual

1. La unidad es un elemento central en el plan de redencién de Elohim. Asi como
Yosef y sus hermanos se reconciliaron, somos llamados a buscar reconciliacion y
unidad con otros creyentes.

2. La promesa de la reunificacién de Israel bajo un solo liderazgo apunta a la
realeza de Yeshtia como el Mashiaj que gobierna sobre todos.

3. La visién de los dos palos invita a reflexionar sobre como podemos ser agentes
de paz y restauracién en nuestras comunidades, siguiendo el ejemplo de
Yeshua.

Punto 3: Brit Hadashah de la Parasha Vayigash - Aliyah 2

Conexion del Brit Hadashah con la Aliyah

1. Revelacion y Redencion:

o En la Aliyah, Yosef se revela a sus hermanos después de un largo tiempo
de separacion, lo que prefigura como Yeshta sera reconocido por el pueblo
de Israel. Este momento de revelacion tiene paralelismos directos con
Romanos 11:25-26, donde se describe como Israel finalmente reconocera
al Mashiaj.

2. Endurecimiento Parcial:

o La dificultad de los hermanos para reconocer a Yosef refleja el
“endurecimiento parcial” mencionado por Shaul (Pablo), que ha ocurrido
en Israel hasta que se cumpla el tiempo senalado.

Comentario Mesianico

1. Yosef como Tipo del Mashiaj:
> Yosef, rechazado y vendido por sus hermanos, es una sombra profética de
Yeshua, quien también fue rechazado por los lideres de Israel. Sin
embargo, al final, ambos son instrumentos de redencién para sus familias y
para el mundo.
2. La Reconciliacion Final:
> Asi como los hermanos de Yosef se reconcilian con él, Romanos 11 predice
la reconciliacion de Israel con Yeshua. Esta reconciliacion tiene

| 24



Bfy TORAH VIVIENTE

implicaciones cdsmicas, trayendo unidad y restauracién al pueblo de
Elohim.

Reflexion Espiritual

1. La revelacion de Yosef y el reconocimiento de Yeshtia por Israel muestran la
misericordia y fidelidad de Elohim para cumplir Sus promesas.

2. Esto nos desafia a mantener nuestra esperanza en el plan de redencion,
sabiendo que Elohim no abandona a Su pueblo, sino que lo restaura en Su
tiempo perfecto.

Punto 4: Contexto Histérico y Cultural de la Parasha Vayigash -
Aliyah 2

Periodo Historico

Este pasaje ocurre durante un tiempo de severa hambruna en el antiguo Egipto y
Canaan, un evento que marco profundamente la dinamica entre las naciones y las
familias de la época. Yosef, tras haber sido vendido como esclavo y luego exaltado a
gobernador de Egipto, implementa una estrategia de almacenamiento de alimentos
que salva no solo a Egipto, sino también a muchas otras regiones.

Contexto Familiar y Dinamico

1. Relaciones Fracturadas:
> Yosef y sus hermanos han estado separados emocional y fisicamente
durante muchos afios debido a la traicién de los hermanos, quienes lo
vendieron como esclavo (Génesis 37). Esta Parasha muestra el climax de la
reconciliacién.
2. Importancia de Yehudah:
> Yehudah emerge como un lider, intercediendo por Binyamin y ofreciendo
su vida como rescate. Este gesto transforma su relacién con Yosef y con el
resto de la familia.
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Geografia y Sociedad Egipcia

1. Egipto como Centro de Poder:

o Egipto, en este periodo, era una potencia economica y cultural. Su sistema
administrativo, bajo la direccion de Yosef, permitio gestionar recursos
eficientemente durante la hambruna.

2. La Familia de Yaakov en Egipto:

o El traslado de Yaakov y su familia a Egipto marco el comienzo de la
historia de Israel como una nacion dentro de un contexto extranjero,
preludio de la esclavitud y la redencion narradas en el libro de Shemot
(Exodo).

Perspectiva Cultural

1. Roles de Liderazgo:

o Yosef como un hebreo que llega a ser gobernador de Egipto muestra la
capacidad de Elohim para elevar a Sus siervos incluso en tierras
extranjeras.

2. Intercesion de Yehudah:

> Yehudah, al ofrecerse como esclavo en lugar de Binyamin, ejemplifica un
cambio cultural dentro de la familia, que pasa de la envidia y el rechazo a
la responsabilidad y la reconciliacion.

Conexion con el Brit Hadashah

La situacién de Yosef refleja la manera en que Yeshua fue rechazado por los lideres
de Su pueblo, pero luego se convirtié en el Salvador tanto de Israel como de las
naciones. Este contexto subraya la idea de redencién y reconciliaciéon que atraviesa
toda la Escritura.

Relevancia para la Kehilah

1. Este pasaje nos invita a considerar la importancia de la reconciliacion en
nuestras relaciones personales y comunitarias.

2. Muestra como Elohim utiliza los desafios para cumplir Sus propdsitos, tal como
lo hizo en la vida de Yosef.
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Punto 5: Estudio y Comentarios de la Parasha Vayigash - Aliyah 2

Comentarios Rabinicos

1. Rashi sobre Génesis 44:33: Rashi senala la transformacion de Yehudah, quien
inicialmente propuso vender a Yosef (Génesis 37:26). Ahora, muestra un cambio
significativo al ofrecerse como esclavo en lugar de Binyamin. Este acto
demuestra responsabilidad, teshuvah (arrepentimiento) y un profundo sentido
de justicia.

2. Ramban sobre Génesis 45:5: Ramban resalta que Yosef asegura a sus
hermanos que su venta fue parte del plan divino. Este enfoque senala el nivel
espiritual de Yosef, quien ve mas alla del dolor personal y reconoce la soberania
de Elohim.

3. Midrash Rabbah: En el Midrash se destaca como Yosef, al llorar, no solo libera
su propio dolor, sino también el de sus hermanos. Este momento simboliza la
sanacion de generaciones de conflictos dentro de la familia de Yaakov.

Comentario Mesianico

1. Yosef como Tipo de Mashiaj: Yosef prefigura a Yeshuia haMashiaj en su papel
como redentor y reconciliador:
> Rechazado por sus hermanos, como Yeshua fue rechazado por Israel.
o Elevado a una posicion de autoridad para salvar a muchos, tal como
Yeshta es exaltado como Salvador del mundo.
o Revela su identidad en el momento designado, como Yeshua se revelara a
Israel en Su tiempo.

2. Reconciliacion como Tema Central: Este pasaje enfatiza la reconciliacion,
tanto horizontal (entre los hermanos) como vertical (entre Elohim y Su pueblo).
En Yeshta, la reconciliacion alcanza su maxima expresion, uniendo a Israel y a
las naciones en un solo cuerpo espiritual (Efesios 2:14-16).

Lecciones Espirituales

1. Arrepentimiento y Responsabilidad: Yehudah nos enseiia que el
arrepentimiento verdadero implica accidn. Su disposicion a sacrificarse por
Binyamin refleja una transformacién interior genuina.

2. Reconocer el Propdsito Divino: Yosef ve su sufrimiento como parte del plan
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de Elohim para preservar la vida. Esto nos ensefa a confiar en Elohim incluso
en medio de las pruebas.

Aplicaciones Practicas

1. Perdon y Reconciliacion: Este pasaje nos desafia a buscar la reconciliacion en
nuestras relaciones, siguiendo el ejemplo de Yosef y sus hermanos.

2. Teshuvah (Arrepentimiento Activo): Yehudah demuestra que la teshuvah
auténtica no solo implica palabras, sino también acciones concretas que reflejan
un cambio de corazdn.

Conexion con el Brit Hadashah

« Efesios 4:32: «Sed benignos unos con otros, misericordiosos, perdonandoos
unos a otros, como Elohim también os perdoné en Mashiaj». Este verso refleja
la actitud de Yosef hacia sus hermanos.

» Colosenses 3:13: La reconciliacion que Yosef muestra a sus hermanos
encuentra eco en el llamado a los creyentes a perdonar y restaurar relaciones.

Punto 6: Anadlisis Profundo de la Parasha Vayigash - Aliyah 2

Contexto General

Esta Aliydh es un momento crucial en la narrativa de Yosef. Yehudah, en un acto de
completa transformacidn, se ofrece como esclavo en lugar de Binyamin, mostrando
una responsabilidad que contrasta con su actitud hacia Yosef afios atras. Este acto
conmueve a Yosef, quien finalmente se revela a sus hermanos y declara que su venta
a Egipto fue parte del plan divino para preservar vidas durante la hambruna.

Temas Principales

1. Transformacion de Yehudah: Yehudah asume plena responsabilidad por
Binyamin, mostrando un liderazgo sacrificial. Este acto representa un cambio
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de corazdén y una verdadera teshuvah (arrepentimiento).

2. Revelacion y Reconciliacion: Yosef no puede contener mas su identidad. Al
revelarse, extiende perddn a sus hermanos y reconoce que sus sufrimientos
fueron usados por Elohim para un propdsito mayor: la preservacién de la vida.

3. Soberania de Elohim: Yosef declara que Elohim lo envié a Egipto para salvar a
su familia. Este reconocimiento refleja la fe en que todo, incluso el sufrimiento,
esta bajo el control soberano de Elohim.

Elementos Clave del Analisis
1. Transformacion de Yehudah:

» Yehudah pasé de ser el instigador de la venta de Yosef a ser un intercesor
dispuesto a sacrificarse por su hermano menor.

« Este cambio prefigura el liderazgo del linaje de Yehudah, del cual provendra el
Mashiaj, Yeshua, quien también se ofrecid a si mismo por la salvacion de Su
pueblo.

2. Revelacion de Yosef:

 El llanto de Yosef simboliza una catarsis emocional, uniendo la culpa de los
hermanos con el perdén divino. Este momento prepara el camino para la
restauracion familiar.

* Yosef se revela como un salvador de su familia, un eco de como Yeshua se
revela como el Salvador de Israel y de las naciones.

3. Proposito Divino en el Sufrimiento:

* Yosef ve el propodsito divino detras de su sufrimiento, lo que le permite perdonar
a sus hermanos. Este entendimiento muestra un nivel espiritual profundo que
apunta al papel de Yeshuia como el siervo sufriente.

Conexiones Tematicas
Con la Torah

« La historia de Yosef es una sombra del éxodo futuro, donde Israel sera
rescatado de Egipto. La preservacion de la familia de Yaakov es un paso
necesario para el surgimiento de la nacién de Israel.
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Con el Brit Hadashah

1. Tipologia de Yosef como Mashiaj:
o Yosef, rechazado y exaltado, prefigura a Yeshua, quien fue rechazado por
Su pueblo, pero exaltado para salvar a muchos (Filipenses 2:9-11).
2. Reconciliacion y Perdon:
o Efesios 2:14-16 destaca cdmo Yeshua destruyd las barreras para traer
reconciliacion entre Israel y las naciones, reflejando el rol de Yosef como
reconciliador entre sus hermanos.

Conexiones Espirituales
El Plan Soberano de Elohim:

« Asi como Yosef reconoce que su sufrimiento tenia un proposito divino, los
creyentes son llamados a confiar en Elohim incluso en las adversidades,
sabiendo que todas las cosas obran para bien (Romanos 8:28).

La Unidad en la Familia de Elohim:

« La reconciliaciéon de Yosef y sus hermanos apunta al llamado de Elohim a la
unidad en la Kehilah, uniendo a judios y gentiles en el Mashiaj (Efesios 2:19-22).

Implicaciones para la Vida Contemporanea

1. Perdon y Sanacion: Este pasaje ensefia la importancia del perdén genuino
como base para la sanacion de relaciones rotas.

2. Reconocer el Propdsito Divino: Al igual que Yosef, somos llamados a ver los
desafios como oportunidades para cumplir el proposito divino.

Punto 7: Tema Mas Relevante de la Parasha Vayigash - Aliyah 2

Tema Central: Revelacion, Reconciliacion y Redencion
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Explicacion del Tema

1. Revelacion:

o Yosef se revela a sus hermanos después de afos de separacion. Este acto
no solo les muestra quién es realmente, sino que también expone el
propdsito divino detras de su sufrimiento y ascenso al poder. La revelacion
de Yosef prefigura la revelacion de Yeshua a Su pueblo, Israel, en los
tiempos finales (Zacarias 12:10).

2. Reconciliacion:

o Este momento marca la reconciliacion de Yosef con sus hermanos. A pesar
de la traicién sufrida, Yosef ofrece perdén y unidad, restableciendo los
lazos familiares. Esto apunta a la obra reconciliadora de Yeshua, quien une
a Israel y las naciones en un solo cuerpo (Efesios 2:14-16).

3. Redencion:

> Yosef explica que Elohim lo envié a Egipto para preservar vidas y salvar a
su familia durante la hambruna. Este acto de redencion fisica anticipa la
redencion espiritual y eterna que Yeshua trae al mundo (Juan 3:16-17).

Importancia del Tema en el Contexto de la Torah

1. La Unidad de Israel:
o> La reconciliacién entre Yosef y sus hermanos representa un paso crucial
hacia la unidad de las tribus de Israel. Esta unidad es necesaria para el
cumplimiento del pacto eterno que Elohim hizo con Avraham, Yitzjak y
Yaakov.
2. Preparacion para el Exilio y Redencion:
o Este evento prepara a Israel para el tiempo de exilio en Egipto, donde
creceran como una nacién antes de ser redimidos en el éxodo. La historia
de Yosef es un precursor del plan redentor de Elohim.

Conexion con Yeshua HaMashiaj

1. Rechazo y Exaltacion:

o Asi como Yosef fue rechazado por sus hermanos y luego exaltado para
salvarlos, Yeshua fue rechazado por Su pueblo, pero exaltado como
Salvador y Redentor (Filipenses 2:9-11).

2. Revelacion y Reconocimiento:
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o Los hermanos de Yosef no lo reconocieron al principio, pero luego lo
aceptaron como su salvador. De manera similar, Israel reconocera a
Yeshuia como el Mashiaj en los tiempos finales (Romanos 11:25-26).

3. Reconciliacion con Elohim:

o La reconciliacion de Yosef con sus hermanos es una sombra de la
reconciliacién entre Elohim y Su pueblo a través de Yeshua, quien nos
reconcilia mediante Su sacrificio en el madero (2 Corintios 5:18-19).

Conexion con los Moedim

1. Pesaj:
> Yosef es un tipo del cordero pascual, preservando a su familia de la
destruccion, al igual que Yeshua es el Cordero de Elohim que quita el
pecado del mundo (Juan 1:29).
2. Yom Kipur:
o El acto de Yosef de perdonar a sus hermanos refleja el concepto de
expiacién y reconciliacién, central en Yom Kipur.

Relevancia para la Kehilah Hoy

1. Unidad y Reconciliacion:
o Este pasaje nos llama a trabajar por la unidad en nuestras comunidades,
siguiendo el ejemplo de Yosef y sus hermanos.
2. Confianza en el Plan de Elohim:
o La vida de Yosef nos ensefia a confiar en la soberania de Elohim, incluso en
medio de dificultades, sabiendo que todo tiene un propdsito divino.
3. Perdon como Clave de la Restauracion:
o El perdon de Yosef a sus hermanos es un modelo para nosotros,
recordandonos que el perdon es esencial para la sanidad espiritual y
relacional.

Punto 8: Descubriendo a Mashiaj en la Parasha Vayigash - Aliyah
2
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Profecias Mesianicas y Reflexion

En esta Aliyah (Génesis 44:31-45:7), el relato de Yosef revela varios patronesy
sombras mesidanicas que apuntan directamente a Yeshuia haMashiaj. Estos elementos
incluyen temas de redencion, reconciliacion y la revelacion del Salvador.

Meétodos para Descubrir al Mashiaj
1. Tipologia de Yosef como el Mashiaj Ben Yosef

« Rechazo y Exaltacion:
> Yosef fue rechazado por sus hermanos, vendido como esclavo y dado por
“muerto”. Sin embargo, fue exaltado a una posicion de autoridad para
salvar a muchos.
o Paralelismo con Yeshua: Rechazado por los lideres de Su pueblo (Juan
1:11), fue entregado para morir, pero exaltado como Rey y Salvador de
todos (Filipenses 2:9-11).
* Siervo Sufriente:
> Yosef sufrié injustamente, pero su sufrimiento tuvo un propdsito redentor:
preservar vidas durante la hambruna.
> Yeshua es el “Siervo Sufriente” de Isaias 53, quien sufrié para traer
redencidn a Israel y las naciones.

2. Sombras y Patrones Redentores

» Revelacion Gradual:

o Yosef se revela a sus hermanos en el momento adecuado, mostrando su
identidad verdadera. Esto prefigura cdmo Yeshtua sera revelado como el
Mashiaj a Israel (Zacarias 12:10, Romanos 11:25-26).

« Reconciliacion y Perdon:

> Yosef perdona a sus hermanos, restaurando la unidad de su familia. Esto
apunta a la obra de Yeshua, quien reconcilia a los hombres con Elohim (2
Corintios 5:18) y a Israel consigo mismo.

» Sustento y Vida:

o Yosef provee alimento fisico durante la hambruna, preservando la vida de
su familia. Yeshua, como el “Pan de Vida” (Juan 6:35), provee sustento
espiritual y vida eterna.

3. Analisis Lingiiistico

» Raiz del Nombre Yosef ([J[J[[):
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o El nombre Yosef significa “anadir” o “aumentar”, simbolizando su papel en
la multiplicacién y preservacion del pueblo. Yeshuia también es quien
anade vida y reconciliacién a través de Su sacrificio.

« Uso de la Palabra “Elohim” en la Revelacion de Yosef:

> Yosef atribuye toda su experiencia al plan de Elohim (Génesis 45:5-7), una
indicacion de la soberania divina, similar al cumplimiento mesidnico en
Yeshua.

4. Cumplimientos Tipologicos en el Brit Hadashah

* Romanos 11:25-26:
> Asi como los hermanos de Yosef no lo reconocieron inicialmente, Israel
tiene un “endurecimiento parcial” hasta el tiempo senalado. Al final, ambos
lo reconocen y son reconciliados.
» Efesios 2:14-16:
> Yosef unio a su familia, simbolizando la unidad que Yeshua trae entre
judios y gentiles, rompiendo toda barrera de division.

5. Paralelismos Tematicos

« Rechazo y Restauracion:
> Yosef fue rechazado pero restaurado como lider de su familia. Yeshda,
rechazado por los lideres religiosos, sera reconocido como el Rey de Israel.
* Rol Redentor:
o Yosef salva fisicamente a su familia; Yeshuia redime espiritualmente al
mundo.

Cumplimiento en el Brit Hadashah

1. Unidad entre las Tribus:
> Yosef reune a su familia, prefigurando la unidad final de Israel bajo el
gobierno del Mashiaj (Ezequiel 37:22-24).
2. La Salvacion para las Naciones:
o Asi como Yosef salvo a Egipto y otras naciones de la hambruna, Yeshta
ofrece salvacién a todas las naciones (Juan 4:42).

Reflexion Mesianica

Este pasaje nos invita a meditar en la obra reconciliadora y redentora de Yeshua. Al
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igual que Yosef, Yeshua sufrié para salvar a muchos. Esta Aliyah nos recuerda que
Elohim tiene un propdsito soberano incluso en medio del sufrimiento, trayendo
reconciliacién y redencion a través de Su Mashiaj.

Punto 9: Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y Apocrifos de la
Parasha Vayigash - Aliyah 2

1. Midrashim Relevantes
Midrash Rabbah Bereshit 93:3

 Este Midrash describe el momento en que Yehudah se ofrece como garantia
para la vida de Binyamin. Resalta que la transformacion de Yehudah de un
instigador en la venta de Yosef a un lider sacrificial es un acto de verdadero
arrepentimiento (teshuvah).

« Comentario: Yehudah es el precursor del liderazgo mesianico de su tribu,
apuntando hacia el linaje de David y eventualmente Yeshua haMashiaj, quien
también se ofrecié como rescate por la humanidad.

Midrash Tanjuma Vayigash 5

« Este Midrash enfatiza el clamor de Yosef como un acto de liberaciéon emocional
que refleja la reconciliacion entre los hermanos. Destaca que Yosef esperd hasta
que sus hermanos mostraran arrepentimiento genuino antes de revelarse.

« Comentario: Esto prefigura cémo Yeshua espera el momento adecuado para
revelarse plenamente a Israel en su arrepentimiento y restauracion.

2. Targumim Relevantes
Targum Onkelos en Génesis 45:5

 Traduce la declaracion de Yosef: “No se entristezcan, porque Elohim me envid
delante de ustedes para preservar vidas”.

« Comentario: Enfatiza la soberania divina detras del sufrimiento y la exaltacion
de Yosef, un paralelo con la misién redentora de Yeshia como el Mashiaj Ben
Yosef.
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Targum Pseudo-Jonathan en Génesis 45:7

« Amplia el propdsito de Yosef al ser enviado a Egipto, explicando que fue para
preservar “un remanente fiel”.

« Comentario: Este enfoque conecta con el concepto mesianico del remanente
fiel que sera restaurado a través del Mashiaj, como se menciona en Isaias
10:20-22.

3. Textos Fuentes
Tanaj - Génesis 45:5-7

* Yosef declara que Elohim fue quien lo envid a Egipto, no sus hermanos. Este
reconocimiento refuerza el tema de la providencia divina.

 Aplicacion: En el Brit Hadashah, este concepto se refleja en Hechos 2:23,
donde se explica que el sufrimiento de Yeshua fue parte del plan soberano de
Elohim.

Ezequiel 37:15-28 (Haftarah)

« La reunificacion de los palos de Yehudéah y Yosef simboliza la restauraciéon de
todo Israel bajo un solo rey, anticipando la obra reconciliadora de Yeshua.

4. Textos Apdcrifos
Libro de los Jubileos 39:7-12

« Narra cémo Elohim preservd a Yosef para un proposito especial, a pesar del
sufrimiento que enfrentd. El texto conecta la fidelidad de Yosef con su
capacidad para soportar pruebas.

« Comentario: Esto resalta la figura de Yosef como una sombra del Mashiaj,
quien soporto el sufrimiento para cumplir Su mision redentora.

Testamento de los Doce Patriarcas: Testamento de Yehudah 24:5-7

» Yehudah profetiza sobre el surgimiento de un rey de su linaje que gobernara
con justicia y restaurara la paz, un claro vinculo mesianico.

« Comentario: Este texto refuerza la conexion entre Yehudah, Yosef y el papel
del Mashiaj como reconciliador y redentor.
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5. Conexiones Mesianicas en Midrash y Targum

1. La Transformacion de Yehudah:

o En los Midrashim, Yehudéah es retratado como un lider que se sacrifica por

su familia, anticipando al Mashiaj como el redentor final.
2. La Providencia de Elohim:

o Los Targumim subrayan que todo lo que le ocurrié a Yosef fue parte del
plan divino, similar a como el sufrimiento y exaltacion de Yeshia cumplen
el plan redentor de Elohim.

3. El Rol del Remanente:

o Tanto los Targumim como los textos apdcrifos destacan la preservacion de

un remanente, alinedndose con la promesa mesidnica de restaurar a Israel.

Reflexion Final

Los Midrashim, Targumim y textos apdcrifos enriquecen nuestra comprension de la
Aliyah al destacar como Elohim utiliza a Yosef como un precursor mesidnico. Este
pasaje nos invita a reconocer el papel soberano de Elohim en la redencién y
reconciliacidn, tal como se cumple plenamente en Yeshuia haMashiaj.

Punto 10: Mandamientos Encontrados en la Parasha Vayigash -
Aliyah 2

En esta Aliyah (Génesis 44:31-45:7), no se encuentran mitzvot (mandamientos
explicitos) enumerados entre las 613 mitzvot tradicionales segun las enumeraciones
rabinicas de la Torah (como las de Maimonides). Sin embargo, hay principios éticos y
espirituales implicitos que son fundamentales para la ensenanza de la Torah y que
tienen aplicaciones practicas en la vida del creyente.

Principios y Valores Implicitos en la Aliyah
1. Arrepentimiento Verdadero (Teshuvah)

» Texto Base: Génesis 44:33.
» Yehuddh muestra un arrepentimiento auténtico al ofrecerse como esclavo en
lugar de Binyamin. Esto nos ensefa que la teshuvah incluye no solo palabras,
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sino también acciones que demuestran un cambio de corazon.

« Conexion con el Brit Hadashah:
El arrepentimiento verdadero es esencial para reconciliarnos con Elohim y con
los demas (Hechos 3:19).

2. Proteger a los Mas Vulnerables

» Texto Base: Génesis 44:34.

» Yehudah muestra una preocupacion genuina por su padre Yaakov y su hermano
menor, Binyamin, demostrando la importancia de proteger a los vulnerables.

« Mandamiento Relacionado:
Aunque no es explicito aqui, esta actitud resuena con el mandamiento general
de proteger a los huérfanos, las viudas y los necesitados (Deuteronomio 10:18).

3. Reconocer el Proposito de Elohim

- Texto Base: Génesis 45:5-7.

« Yosef declara que todo lo sucedido fue parte del plan de Elohim para preservar
vidas. Este principio nos llama a confiar en la soberania divina, incluso en
situaciones dificiles.

« Mandamiento Relacionado:

“Saber que Adonai es Uno y soberano” (Exodo 20:2, primer mandamiento en las
enumeraciones tradicionales).

4. La Reconciliacion como Acto Sagrado

» Texto Base: Génesis 45:1-3.

« La reconciliacién entre Yosef y sus hermanos refleja el mandato general de
amar al préjimo (Levitico 19:18). Este pasaje subraya que la reconciliacién no
solo es ética, sino también espiritual, alineada con el caracter de Elohim.

Aplicaciones Practicas para el Brit Hadashah

1. Perdon: Yosef nos ensena a perdonar, tal como Yeshua nos llama a hacerlo en
Mateo 6:14-15.
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2.

Unidad: Este pasaje resalta la importancia de buscar la unidad entre los
creyentes, como se destaca en Juan 17:21.

Reflexion Final

Aunque esta Aliyah no contiene mitzvot explicitas, estd impregnada de valores éticos
que son fundamentales para una vida conforme a la voluntad de Elohim. Nos llama a
actuar con arrepentimiento genuino, a proteger a los vulnerables, y a buscar
reconciliacién, reflejando el corazon del Mashiaj.

Punto 11: Preguntas de Reflexion sobre la Parasha Vayigash -
Aliyah 2

1.

¢Qué podemos aprender del cambio de corazon de Yehudah, que pasa de
ser un instigador en la venta de Yosef a un lider dispuesto a sacrificarse
por su hermano menor?

Reflexion: Considera cémo el arrepentimiento genuino se demuestra a través de
acciones y no solo palabras. ¢{Cémo podemos aplicar este principio en nuestras
vidas?

. ¢Qué nos ensena Yosef al reconocer que Elohim uso su sufrimiento para

un propodsito mayor?

Reflexion: Piensa en como puedes ver la mano de Elohim en los momentos
dificiles de tu vida y como eso afecta tu perspectiva y tus relaciones con los
demas.

¢Qué significa la reconciliacion entre Yosef y sus hermanos para
nuestras relaciones personales y comunitarias?

Reflexion: Evaltia como el perddn y la reconciliacion pueden restaurar
relaciones rotas en tu propia vida.

¢Como la actitud de Yosef hacia sus hermanos refleja el caracter del
Mashiaj Yeshua?

Reflexion: Explora como puedes imitar la gracia y el perddn que Yosef muestra,
en paralelo con el ejemplo de Yeshtua en el Brit Hadashah.

. ¢Qué principios de unidad y reconciliacion entre los hermanos de Yosef

pueden aplicarse a la unidad dentro de la Kehilah hoy?
Reflexion: Considera las barreras que existen en la comunidad de creyentes y
como el ejemplo de Yosef y sus hermanos puede ayudarnos a superarlas.

Estas preguntas invitan a una introspeccién profunda y fomentan discusiones
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significativas tanto en el contexto personal como comunitario.

Punto 12: Resumen de la Aliyah - Parasha Vayigash - Aliyah 2

Eventos Principales

1. Intercesion de Yehudah por Binyamin:

> Yehudah suplica a Yosef, explicando que si Binyamin no regresa, su padre
Yaakov morira de dolor. Yehudah se ofrece como esclavo en lugar de
Binyamin, mostrando un profundo cambio de corazén y un liderazgo
sacrificial.

2. Yosef se revela a sus hermanos:

o Al escuchar las palabras de Yehudah, Yosef no puede contener mas su
emocion. Llora en voz alta, revelando su verdadera identidad a sus
hermanos. Este momento marca el climax de la reconciliacion entre ellos.

3. Declaracion del propésito divino:

o Yosef tranquiliza a sus hermanos, asegurandoles que su venta a Egipto fue
parte del plan de Elohim para preservar la vida durante la hambruna. El
enfatiza que todo lo sucedido fue dirigido por la soberania divina.

Relevancia Espiritual

» Reconciliacion: Este pasaje muestra como Elohim utiliza el arrepentimiento y
el perddn para sanar relaciones rotas. La reconciliacién entre Yosef'y sus
hermanos prefigura la unidad que Yeshua trae al pueblo de Israel y a las
naciones.

« Soberania Divina: Yosef reconoce que incluso su sufrimiento fue usado por
Elohim para cumplir un proposito mayor, enseiidndonos a confiar en Su plan en
medio de nuestras pruebas.

Conexiones Mesianicas

 Yosef como Tipo del Mashiaj: Yosef, rechazado por sus hermanos y luego
exaltado para salvarlos, apunta a Yeshua, quien fue rechazado por Israel, pero
exaltado para redimir al mundo.

» Perdon y Restauracion: La disposicion de Yosef para perdonar a sus
hermanos refleja el corazdén de Yeshua, quien nos llama a perdonar como El nos
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ha perdonado.

Lecciones Clave

1. Arrepentimiento Activo: Yehudah demuestra que el arrepentimiento
verdadero incluye acciones que reflejan un cambio genuino de corazon.

2. Propésito en el Sufrimiento: Yosef nos ensena a confiar en que Elohim puede
usar incluso las circunstancias mas dificiles para cumplir Su proposito.

3. Unidad Familiar y Espiritual: La reconciliacion entre Yosef y sus hermanos
resalta la importancia de la unidad, un tema central tanto para Israel como para
la Kehilah.

Reflexion Final

Esta Aliyah es una poderosa ilustracién de la gracia, el perdon y el plan redentor de
Elohim. Nos invita a confiar en Su soberania, a buscar reconciliacion y a caminar en
arrepentimiento y fe.

Punto 13: Tefilah de la Aliyah - Parasha Vayigash - Aliyah 2

Tefilah (Oracion):

Adonai [J0J0, nuestro Elohim y Rey, te damos gracias porque Tu eres un Elohim de
reconciliacién, perdon y proposito.

En esta Aliyah vemos Tu mano soberana, guiando a Yosef para preservar la vida de
su familia y ensefidandonos a confiar en Tus caminos. Padre, ayudanos a ser como
Yosef, dispuestos a perdonar, y como Yehudah, listos para actuar con valentia y
sacrificio por los demas.

Te pedimos, Abba, que nos des un corazén humilde para reconocer Tu propdsito en
nuestras vidas, incluso en medio de las pruebas. Enséianos a caminar en unidad,
buscando la reconciliacion en nuestras relaciones y reflejando el amor y la gracia
que nos has mostrado a través de Yeshua haMashiaj.

Que Tu Ruaj Hakodesh nos guie a vivir vidas llenas de fe, confianza y obediencia a Tu
voluntad. Gracias por mostrarnos que en cada desafio, Tu estds trabajando para bien
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y para Tu gloria.

Bendito seas, Adonai [JJ, por Tu fidelidad y Tu plan redentor. En el nombre de
Yeshua haMashiaj, nuestro Redentor y Rey, oramos. Amén.

+Recursos del Ministerio Judio Mesianico de Biblia Torah Viviente Para Maestros,

Traductores y Estudiantes:
https://bibliatorahviviente.github.io/recursos/
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